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«Warum up»

• Pourquoi suis-je ici?

• Qu’est-ce que j’attends de cet atelier ? 

• Qu'est-ce que je peux apporter ? 

• Weshalb bin ich hier?

• Was möchte ich aus diesem Workshop mitnehmen? 

• Was kann ich beitragen?

• Comment est-ce que j’évalue l'aperçu des modèles de financement sur le 

poster ? 

• Mon  évaluation personnelle diffère-t-elle de celle des autres participants ?

• Wie schätze ich die Übersicht mit den Finanzmodellen auf dem Poster ein? 

• Weicht meine persönliche Einschätzung von derjenigen der Teilnehmer ab?
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Modèle de financement Etat de Fribourg 
Finanzierungsmodell Kt. Freiburg

0

200'000

400'000

600'000

800'000

1'000'000

1'200'000

1'400'000

2005 2010 2015 2020 2025

Financement CHF/an 



6

Service des forêts et de la nature SFN

Atelier financement accueil en forêt, 31.8.2023

Objectifs Ziele
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Foto: Thomas Schöpfer, waldwissen.net

1) Zusatzmassnahmen für die Sicherheit von 
Drittpersonen während Waldarbeiten werden 
umgesetzt.

1) Les mesures supplémentaires pour assurer la 

sécurité des tiers lors des travaux forestiers sont 

réalisées.
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Service des forêts et de la faune SFF

Présentation, date

2) Les situations visibles de danger de chute d'arbres 

ou de branches mortes sur les visiteurs utilisant les 

infrastructures d'accueil sont détectées et 

éliminées. 

2) Offensichtliche Gefahrensituationen für die 
Besucher der Freizeit- und Erholungseinrichtungen 
durch umstürzende Bäume oder herabfallendes 
Totholz werden ermittelt und eliminiert.
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3) Des mesures sylvicoles spéciales sont réalisées pour 

les visiteurs.

3) Spezielle waldbauliche Massnahmen für die    
Waldbesucherinnen und -besucher werden umgesetzt.
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4) Les chemins fortement fréquentés par le public sont 

en bon état. 

4)  Die von der Öffentlichkeit stark begangenen Wege sind 
in gutem Zustand.
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Présentation, date

5) La forêt est protégée contre des dégâts des visiteurs. 

Surface clôturée pour la régénération

5)  Der Wald ist vor Schäden durch Waldbesucherinnen und 
Waldbesucher geschützt.
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Présentation, date

6) Acceptation de l'accès plus difficile pour les travaux ainsi 

que d'empêchements pour les dépôts de bois et le 

chargement du bois sur camion (p. ex. à cause de véhicules 

parqués)

Akzeptanz von erschwertem Zugang bei Arbeiten und Behinderungen 
bei Holzlagerung und Beladen der Lastwagen (zum Beispiel durch 
parkierte Fahrzeuge).
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Motifs de subventionnement pour..
Subventioniert werden.. 
a) les frais supplémentaires de création, d'entretien ou de régénération 

de peuplements

b) les coupes de bois déficitaires pour des raisons de sécurité aux 

alentours d’installations d’accueil du public en forêt

c) la remise en état périodique d’infrastructures forestières

≠ la construction et l’entretien des installations d’accueil (bancs, 

panneaux informatifs, parcours de santé, etc.) ainsi que l’élimination des 

déchets ne sont pas compris dans les mesures subventionnées.

a) Zusatzkosten für die Bestandesbegründung und –pflege

b) Defizitäre Sicherheitsholzereien bei Erholungseinrichtungen

c) Periodischer Unterhalt von forstlichen Infrastrukturen

≠ Konstruktion+Unterhalt Erholungsinfrastruktur, Entfernung von Abfall
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Plus d'informations Weitere Informationen

- Directive 1404.1 Acceuil du public en forêt

di14041accueilpublicforetpdf.pdf (fr.ch)

- Weisung 1404.1 Freizeit und Erholung im Wald 

*weis14041accueilpublicforetdepdf.pdf (fr.ch)

- Anja Schneiter und Alain Lambert (anja.schneiter@fr.ch, 

alain.lamber@fr.ch) 



Waldleistungen ausserhalb Holzproduktion
Prestations forestières autres que la 
production de bois

Hochschule für Agrar-, Forst- und Lebensmittelwissenschaften HAFL

«Kletterlandschaft im Wald», bimbo.ch 
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Taux de couverture des coûts de la gestion forestière 

par fonction prioritaire 
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Présentation, date

Part des accords pour les prestations fournies
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Présentation, date

Par qui les prestations 

ont-elles été rémunérées ?
Potentiels futurs
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